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Installation instruction 9128133

Flush and heat kit for GGX7F (EUR) 9198135s

This instruction describes how to update an existing Grease Guardian 
with a heating element and flush valve.

Contents Kit 9198135s

9128134 1x this instruction 
9191008 1x PLC
9190222 1x Heating element 9282214 ass.120V 300W
9190801 1x Wiring set
			   Wires 10,156, 157, 158 and 2x cable.
9191010 1x rail terminal   
9171120 2x fuse 10AT  5x20
9291122 1x 2 pole connector Wago
9291123 1x 3 pole connector Wago
9191390 1x Thermostat switch
9194170 2 x Springloaded bracket
9190139 1x motor valve ass.
	 9301031 1x elbow ¾”  SS 
	 9301027 1x Union conicle ¾”  SS  (M-F) 
	 9301006 1x Pipe nipple ¾”
9191109 1x Transformer ass.  
	 9194171 1x transformer bracket
	 4285010 1x Nut M3 with lockwasher
30009090 1x Elbow 50 mm PVC 
9191358 1x Elbow Rubber 48mm  (spare)
9193040 1x Tube PVC D50 mm (2”)  lenght 55 mm (2”)
9191015 1x Rubber Tee
9191013 1x Adapter PVC 50x40x25 
9191012 1x tube PVC D25 lenght 45 mm  
9301059  95 mm Hose
6000032 2x Hose clamp

Spare elbow

Instruction d’installation 9128133

Kit de rinçage et de chauffage pour GGX7F (EUR) 9198135s

Cette instruction décrit comment mettre à jour un Grease Guardian existant
avec élément chauffant et vanne de rinçage.

Contenu du kit 9198135s

9128134 1x cette instruction
9191008 1x API
9190222 1x Élément chauffant 9282214 ass.120V 300W
9190801 1x Kit de câblage
Fils 10,156, 157, 158 et câble 2x.
9191010 1x terminal ferroviaire
9171120 2x fusible 10AT 5x20
9291122 1x connecteur 2 pôles Wago
9291123 1x connecteur 3 pôles Wago
9191390 1x interrupteur de thermostat
9194170 2 x support à ressort
9190139 1x soupape de moteur ass.
	 9301031 1x coude ¾ ”SS
	 9301027 1x Conicle Union ¾ ”SS (M-F)
	 9301006 1x mamelon de tuyau ¾ ”
9191109 1x Transformateur ass.
	 9194171 1x support de transformateur
	 4285010 1x Écrou M3 avec rondelle frein
30009090 1x Coude 50 mm PVC
9191358 1x Coude 48mm en caoutchouc (rechange)
9193040 1x Tube PVC D50 mm (2 ”) longueur 55 mm (2”)
9191015 1x T en caoutchouc
9191013 1x Adaptateur PVC 50x40x25
9191012 1x tube PVC D25 longueur 45 mm
9301059 Tuyau 95 mm
6000032 2x collier de serrage

Installatie instruktie 9128133

Spoel- en verwarmingskit voor GGX7F (EUR) 9198135s

Deze instructie beschrijft hoe u een bestaande Grease Guardian kunt updaten
met verwarmingselement en spoelklep.

Inhoud kit 9198135s

9128134 1x deze instructie
9191008 1x PLC
9190222 1x Verwarmingselement 9282214 ass.120V 

300W
9190801 1x Bedradingsset
	 Draden 10.156, 157, 158 en 2x kabel.
9191010 1x railterminal
9171120 2x zekering 10AT 5x20
9291122 1x 2 polige connector Wago
9291123 1x 3 polige connector Wago
9191390 1x Thermostaatschakelaar
9194170 2 x verende beugel
9190139 1x motorklep ass.
	 9301031 1x bocht ¾ ”RVS
	 9301027 1x Wartel kegel ¾ ”RVS (M-F)
	 9301006 1x Pijpnippel ¾ ”
9191109 1x Transformator ass.
	 9194171 1x trafo beugel
	 4285010 1x Moer M3 met borgring
30009090 1x Bocht 50 mm PVC
9191358 1x Bocht, rubber 48 mm (reserve)
9193040 1x Buis PVC D50 mm (2 “) lengte 55 mm (2”)
9191015 1x rubberen T-stuk
9191013 1x Verloop PVC 50x40x25
9191012 1x buis PVC D25 lengte 45 mm
9301059 95 mm slang
6000032 2x Slangklem
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Disconnect the power supply!
Make the tank empty!
Disconnect the electric and water connections,  and put the grease guardian on a table or sink and 

clean it.

1.	 Open the connection box
2.	 Disconnect all wires from the terminals.
3.	 Loosen the swivel and pull out the mains 

cable.
4.	 Proceed with #19 in case the internal 

connection cable has 7 or more black 
wires.

5.	 Cut the ring terminal and ferrules from 
the wires.

6.	 Unscrew both swivels completely and 
pull out the cable, and the strain relief.

7.	 Pull the swivels and strain relief, from the 
cable

8.	 Open the control panel, remove the 
screw and turn down the mounting plate.

9.	 Cut all cable ties from the incoming ca-
ble.

10.	Use a small screw driver to dismount the 
switch from the green push button.

11.	Unscrew the earth wire.
12.	Disconnect all  cable-wires from the 

green terminals from the PLC and both 
fuse holders.

13.	Pull out the cable and dispose it.

Débranchez l’alimentation!
Faites le réservoir vide!
Débranchez les connexions électriques et hydrauliques, placez l’appareil sur une table ou un évier 

et nettoyez-le.

1. Ouvrez la boîte de connexion
2. Débranchez tous les fils des bornes.
3. Desserrez le pivot et retirez le câble sec-

teur.
4. Continuez avec # 19 au cas où le câble 

de connexion interne a 7 fils noirs ou 
plus.

5. Coupez la cosse à anneau et les ferrules 
des fils.

6. Dévissez complètement les deux pivots 
et retirez le câble et le serre-câble.

7. Retirez les pivots et le serre-câble du 
câble

8. Ouvrez le panneau de commande, retirez 
la vis et abaissez la plaque de montage.

9. Coupez tous les serre-câbles du câble 
entrant.

10. Utilisez un petit tournevis pour démonter 
l’interrupteur du bouton-poussoir vert.

11. Dévissez le fil de terre.
12. Débranchez tous les câbles des bornes 

vertes de l’API et des deux porte-fusi-
bles.

13. Retirez le câble et jetez-le.

1.	 Open de aansluitdoos
2.	 Koppel alle draden los van de railklem-

men.
3.	 Draai de wartel los en trek het netsnoer 

eruit.
4.	 Ga verder met # 19 als de interne ver-

bindingskabel 7 of meer zwarte draden 
heeft.

5.	 Knip de ringklem en adereindhulzen van 
de draden af.

6.	 Draai beide wartels helemaal los en trek 
de kabel en de trekontlasting eruit.

7.	 Trek de wartels en de trekontlasting van 
de kabel.

8.	 Open het bedieningspaneel, verwijder de 
schroef en draai de montageplaat naar 
beneden.

9.	 Knip alle kabelbinders van de binnenko-
mende kabel door.

10.	Gebruik een kleine schroevendraaier om 
de schakelaar van de groene drukknop 
te verwijderen.

11.	Schroef de aardedraad los.
12.	Schroef alle kabeldraden los van de 

groene klemmen van de PLC en beide 
zekeringhouders.

13.	Trek de kabel eruit en gooi deze weg.

PLC output klemmen

Koppel de voeding los!
Maak de tank leeg!
Koppel de elektrische en wateraansluitingen los, zet het apparaat op een tafel of gootsteen en 

maak het schoon.
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14.	Prepare the new cable by taping the 
loose wires together.

15.	Push the new cable throught the transit 
hole.

16.	Connect the earth wire.
17.	Place back the switch.
18.	Guide the cable into the junction box.
19.	Move the terminals as far as possible to 

the left.
20.	Put one extra terminal on the rail (if ap-

plicable). 2x blue and 6x grey.
21.	Mount the valve as shown.
22.	Mount the transformer.
23.	Mount the new mains cable.
24.	Connect all wiring in the junction box, 

according the overview below, as well 
as the 10 pole plug.

14. Préparez le nouveau câble en collant les 
fils lâches ensemble.

15. Poussez le nouveau câble à travers le trou 
de transport.

16. Connectez le fil de terre.
17. Remettez l’interrupteur en place.
18. Guidez le câble dans la boîte de jonction.
19. Déplacez les bornes aussi loin que possi-

ble vers la gauche.
20. Mettez une borne supplémentaire sur le 

rail (le cas échéant). 2x bleu et 6x gris.
21. Montez la vanne comme illustré.
22. Montez le transformateur.
23. Montez le nouveau câble secteur.
24. Connectez tout le câblage dans la boîte de 

jonction, conformément à l’aperçu ci-des-
sous, ainsi que la fiche à 10 pôles.

Naar zeke-
ring 1 F1

14.	Bereid de nieuwe kabel voor door de losse 
draden aan elkaar te plakken.

15.	Duw de nieuwe kabel door het doorvoer-
gat.

16.	Sluit de aardedraad aan.
17.	Plaats de schakelaar terug.
18.	Leid de kabel in de aansluitdoos.
19.	Verplaats de terminals zo ver mogelijk naar 

links.
20.	Plaats een extra terminal op de rail (indien 

van toepassing). 2x blauw en 6x grijs.
21.	Monteer de klep zoals afgebeeld.
22.	Monteer de transformator.
23.	Monteer de nieuwe voedingskabel.
24.	Sluit alle bedrading in de aansluitdoos aan 

volgens onderstaand overzicht , evenals de 
10 polige stekker.
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25.	Remove the cable-wires from the PLC 
(if not already done). The picture shows 
what remains.

26.	Move the (line voltage) junction, from ter-
minal #7 to #10.

27.	Check the remaining wiring on the PLC 
input and output terminals with the pictu-
res.

28.	Unscrew the 3/8” plug from the tank.
29.	Apply a generous amount of ptfe tape as 

shown under the hexagonal head.
30.	Mount the heating element firmly
31.	Make sure the ptfe tape is bulging all 

around under the hexagonal head. This to 
make sure a seal has been formed.

32.	Prepare the clixon as shown. Connect 
one wire from the heating element.

33.	Connect the delivered black wire #10.
34.	Mount the clixon with 2 spring loaded 

brackets and slacken the nuts.
35.	Push down the brackets and tighten the 

nuts.

25. Retirez les câbles de l’PLC (si ce n’est 
déjà fait). L’image montre ce qui reste.

26. Déplacez la jonction (tension de ligne), de 
la borne # 7 à # 10.

27. Vérifiez le câblage restant sur les bornes 
d’entrée et de sortie de l’PLC avec les 
images.

28. Dévissez le bouchon 3/8 ”du réservoir.
29. Appliquez une quantité généreuse de ru-

ban adhésif PTFE comme indiqué sous la 
tête hexagonale.

30. Montez fermement l’élément chauffant
31. Assurez-vous que le ruban PTFE est 

bombé tout autour sous la tête hexago-
nale. Ceci pour s’assurer qu’un joint a été 
formé.

32. Préparez le clixon comme indiqué. Con-
nectez un fil de l’élément chauffant.

33. Branchez le fil noir # 10 livré.
34. Montez le clixon avec 2 supports à ressort 

et desserrez les écrous.
35. Abaissez les supports et serrez les 

écrous.

25.	Verwijder de kabeldraden van de PLC 
(indien nog niet gedaan). De foto laat zien 
wat er overblijft.

26.	Verplaats het knooppunt (lijnspanning) 
van klem # 7 naar # 10.

27.	Controleer de overige bedrading op de 
PLC-in- en uitgangsklemmen met de af-
beeldingen.

28.	Draai de 3/8 ”plug uit de tank.
29.	Breng een ruime hoeveelheid PTFE-tape 

aan, zoals weergegeven onder de zes-
kantige kop.

30.	Monteer het verwarmingselement stevig
31.	Zorg ervoor dat de PTFE-tape rondom 

onder de zeskantige kop uitpuilt. Dit om er 
zeker van te zijn dat er een afdichting is 
gevormd.

32.	Bereid de clixon voor zoals afgebeeld. 
Verbind een draad van het verwarmings-
element.

33.	Sluit de meegeleverde zwarte draad # 10 
aan.

34.	Monteer de clixon met 2 veerbelaste beu-
gels en draai de moeren los.

35.	Duw de beugels naar beneden en draai 
de moeren vast.
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36.	Cut the white wire and strip both ends. 
37.	Connect the wire from the heating ele-

ment to both white wires with help of the 
3 pole junction connector.

38.	Connect the black wire #10 from the 
clixon to terminal #11.

39.	Connect the 7 black wires according the 
overview, to the fuses and PLC terminals.

40.	Replace the fuses by the delivered (10 A)
ones.

36. Coupez le fil blanc et dénudez les deux 
extrémités.

37. Connectez le fil de l’élément chauffant aux 
deux fils blancs à l’aide du connecteur de 
jonction à 3 pôles.

38. Connectez le fil noir # 10 du clixon à la 
borne # 11.

39. Connectez les 7 fils noirs selon l’aperçu, 
aux fusibles et aux bornes de l’automate.

40. Remplacez les fusibles par ceux livrés (10 
A).

36.	Knip de witte draad door en strip beide 
uiteinden.

37.	Verbind de draad van het verwarmingsele-
ment met beide witte draden met behulp 
van de 3-polige junction connector.

38.	Sluit de zwarte draad # 10 van de clixon 
aan op klem # 11.

39.	Sluit de 7 zwarte aders volgens het over-
zicht aan op de zekeringen en PLC-klem-
men.

40.	Vervang de zekeringen door de meegele-
verde (10 A) exemplaren.
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41.	Make an assembly from the hose with 
tube and adapter. Use PVC glue.

42.	Make an assemply of the rubber coupler 
with the PVC elbow and tube. Use PVC 
glue.

43.	Mount the assemblies.

41. Assemblez le tuyau avec le tube et 
l’adaptateur. Utilisez de la colle PVC.

42. Réalisez un assemblage du coupleur en 
caoutchouc avec le coude et le tube en 
PVC. Utilisez de la colle PVC.

43. Montez les assemblages.

41.	Maak een assemblage van de slang 
met buis en adapter. Gebruik PVC-
lijm.

42.	Maak een montage van de rubbe-
ren koppeling met de PVC-elleboog 
en buis. Gebruik PVC-lijm.

43.	Monteer de assemblages.



9128133 Installation instruction Flush and heat kit GGX7F  EUR    rev. 10/2020 Page 7

A.B.

4 (11)

2 (12)

3 (14)

5 (+)

1 (-) A
1

A
2

10
1 

/ 1
07

15
6

15
7

15
8

47 44 46 45

1   2   3

156

15
7

15
8

TB4

46

44

45
44

157

158

45

46

44

3234

2224

1214

A2

31
21

A1

41

14
13

AB
B

AB
B

11

42
NCNO

FUSE 10 AMP

FUSE 10 AMP

FUSE 10 AMP

FUSE 10 AMP

37 35

34

92

80
70

1

82

58
102C1

C1

55
M1 white

M1 brown

M1 white 40

82

81

838491

27

26

25 35

102

85

100

46

7 8 9 121110

30

31 29

13

14

15

18

17

16

3228

33

2

3
4

7
6
5

97

TB 2

368

83

K5

compressor
blue trafo

107

TB 5

F1

F2

F3

F4

89
100

9

transformer
A2

A1 4(11)

2(12)

3(14)

151

153

150

2 
 R

ed
3 

 W
hi

te
4 

 B
la

ck

1 
 G

re
y

230V 115V

152

1 2 310p Harting

154

15
5

4

15
115
0

Connections inside Multisserie 
Note that the wires 156, 157 and 158 
already might be installed with instruc-
tion 9128132 when this concerns to 
build-in a Grease Guardian under the 
Multisserie. Otherwise proceed as fol-
lows.

44.	Connect wire 156 between terminal 
# 3 of TB4 and relay terminal # 5(+).

45.	Connect wire 157 between terminal 
#8 of TB2 and relay terminal # 4(11). 
Remove the thin red wires #95 and 
98 first and isolate these.

46.	Connect wire 158 between terminal 
# 4 of the 10 pole socket on the un-
derframe and relay terminal # 3(14).

47.	Check if relay terminal 1(-) is con-
nected with wire 101 / 107.

Note that the red and blue coloured 
wires on the drawing are from already 
existing wires for power and control of 
the grease separator.

Connexions à l’intérieur de Multisserie
Notez que les fils 156, 157 et 158 ​​

peuvent déjà être installés avec 
l’instruction 9128132 lorsqu’il s’agit 
d’intégrer un Grease Guardian sous 
le Multisserie. Sinon, procédez 
comme suit.

44. Connectez le fil 156 entre la borne 
# 3 de TB4 et la borne de relais # 5 
(+).

45. Connectez le fil 157 entre la borne 
# 8 de TB2 et la borne de relais # 4 
(11). Retirez d’abord les fils rouges 
minces n ° 95 et 98 et isolez-les.

46. ​​Connectez le fil 158 entre la borne # 
4 de la prise à 10 pôles sur le châs-
sis inférieur et la borne de relais # 3 
(14).

47. Vérifiez si la borne de relais 1 (-) est 
connectée avec le fil 101/107.

Notez que les fils de couleur rouge et 
bleu sur le dessin proviennent de fils 
déjà existants pour l’alimentation et 
le contrôle du séparateur de graisse.

Verbindingen binnen Multisserie
Merk op dat de draden 156, 157 en 158 
al kunnen zijn geïnstalleerd met instruc-
tie 9128132 als het gaat om het inbou-
wen van een Grease Guardian onder 
de Multisserie. Ga anders als volgt te 
werk.
44.	Sluit draad 156 aan tussen klem # 3 

van TB4 en relaisaansluiting # 5 (+).
45.	Sluit draad 157 aan tussen klem # 

8 van TB2 en relaisaansluiting # 4 
(11). Verwijder eerst de dunne rode 
draden # 95 en 98 en isoleer deze.

46.	Sluit draad 158 aan tussen klem 
nr. 4 van de 10-polige aansluiting 
op het onderstel en relaisklem nr. 3 
(14).

47.	Controleer of relaisklem 1 (-) is ver-
bonden met draad 101/107.

Merk op dat de rood en blauw gekleur-
de draden op de tekening afkomstig 
zijn van reeds bestaande draden voor 
stroomvoorziening en aansturing van de 
vetafscheider.
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STOP
PARAMETER
MISCELLANEOUS
MEMORY CARD

GREASE LOAD

       restore program
from memory card

Press OK

stop program

        Press OK

Save
SAVE & LOCK  KEYPAD
RESTORE

3x 

2x 

                 restoring prog 
 	      ram complete

Press OK

 RUN RUN PROGRAM
RESET WITH LATCHED 

VALUES AND RUN

 STOP  GREASE LOAD

   password
             3644
attemp1   1/1
Press OK

1x 

 DEFAULTS APPLIED!

10 SEC. !

To have the heater and flush valve operating, the PLC needs new software.

1.	 Exchange the PLC with an updated one.

2.	 Use the Crouzet memory card. See explanation below.

Check if #1 or 2 is in the package.

Updating with the Crouzet memory card

Updating the PLC software

The pin code 3644 might be asked

Pour que le réchauffeur et la vanne fonctionnent, le PLC a besoin 
d’un nouveau logiciel.

1.	 Remplacez l’automate par un automate mis à jour.

2.	 Utilisez la carte mémoire Crouzet. Voir l’explication ci-dessous.

Vérifiez si # 1 ou 2 est dans le paquet.

Mise à jour avec la carte mémoire Crouzet

Updating the PLC software

Le code PIN 3644 pourrait être 
demandé

Om de verwarming en spoelklep te laten werken, heeft de PLC nieuwe 
software nodig.

1.	 Vervang de PLC door een bijgewerkte.
2.	 Gebruik de Crouzet-geheugenstick. Zie uitleg hieronder.

Controleer of # 1 of 2 in het pakket zit.

Updaten met behulp van de geheugen stick

Updaten van de PLC software

De pin code 3644 kan gevraagd 
worden
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- NOTICE -
This manual is prepared for the use of trained 

Service Technicians and should not be used by 
those not properly qualified. If you have attended 
a training for this product, you may be qualified to 

perform all the procedures in this manual.

This manual is not intended to be all encompas-
sing. If you have not attended a training for this 

product, you should read, in its entirety, the repair 
procedure you wish to performto determine if you 
have the necessary tools, instruments and skills 
required to perform the procedure. Procedures 
for which you do not have the necessary tools, 

instruments and skills should be performed by a 
trained technician.

Reproduction or other use of this Manual, without 
the express written consent of Fri-Jado, is prohi-

bited.

- REMARQUER -
Ce manuel est préparé pour être utilisé par des 
techniciens de maintenance qualifiés et ne doit 

pas être utilisé par des personnes non qualifiées. 
Si vous avez suivi une formation sur ce produit, 

vous pouvez être qualifié pour exécuter toutes les 
procédures de ce manuel.

Ce manuel n’est pas destiné à être complet. Si 
vous n’avez pas suivi de formation sur ce produit, 
vous devez lire, dans son intégralité, la procédure 
de réparation que vous souhaitez effectuer pour 
déterminer si vous disposez des outils, instru-

ments et compétences nécessaires pour effectuer 
la procédure. Les procédures pour lesquelles 

vous ne disposez pas des outils, instruments et 
compétences nécessaires doivent être effectuées 

par un technicien qualifié.

La reproduction ou toute autre utilisation de ce 
manuel, sans le consentement écrit exprès de 

Fri-Jado, est interdite.

- INSTRUCTIES -
Deze handleiding is opgesteld voor gebruik door 
opgeleide servicemonteurs en mag niet worden 

gebruikt door personen die niet naar behoren zijn 
gekwalificeerd. Als u een training voor dit product 
hebt gevolgd, bent u mogelijk gekwalificeerd om 
alle procedures in deze handleiding uit te voeren.

Deze handleiding is niet bedoeld om allesomvat-
tend te zijn. Als u geen training voor dit product 

hebt gevolgd, moet u de reparatieprocedure die u 
wilt uitvoeren in zijn geheel lezen om te bepalen 
of u over de benodigde gereedschappen, instru-
menten en vaardigheden beschikt om de proce-
dure uit te voeren. Procedures waarvoor u niet 

over de benodigde gereedschappen, instrumen-
ten en vaardigheden beschikt, moeten worden 

uitgevoerd door een opgeleide technicus.

Reproductie of ander gebruik van deze handlei-
ding zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestem-

ming van Fri-Jado is verboden.
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1. Open the connection box
2. Disconnect all wires from the terminals.
3. Loosen the pivot and remove the mains 
cable.
4. Continue with # 19 in case the internal 
connection cable has 7 or more black wires.
5. Cut the ring terminal and wire ferrules.
6. Completely unscrew the two pins and 
remove the cable and strain relief.
7. Remove the pins and the cable clamp.
8. Open the control panel, remove the screw 
and lower the mounting plate.
9. Cut all cable ties from the incoming cable.
10. Use a small screwdriver to disassemble 
the green push button switch.
11. Unscrew the ground wire.
12. Disconnect all cables from the green ter-
minals of the PLC and the two fuse holders.
13. Remove the cable and discard it.
14. Prepare the new cable by gluing the 
loose wires together.
15. Push the new cable through the shipping 
hole.
16. Connect the ground wire.
17. Replace the switch.
18. Guide the cable through the junction box.
19. Move the terminals as far as possible to 
the left.
20. Put an additional terminal on the rail (if 
applicable). 2x blue and 6x gray.
21. Mount the valve as shown.
22. Mount the transformer.
23. Fit the new mains cable.
24. Connect all wiring in the junction box, as 
shown in the overview below, as well as the 
10-pole plug.
25. Remove the cables from the API (if not 
already done). The picture shows what is 
left.
26. Move the junction (line voltage), from 
terminal # 7 to # 10.
27. Check the remaining wiring on the in-
put and output terminals of the API with the 
pictures.
28. Unscrew the 3/8 ”cap from the reservoir.
29. Apply a liberal amount of PTFE tape as 
shown under the hex head.

1.	 Open the connection box
2.	 Disconnect all wires from the terminals.
3.	 Loosen the swivel and pull out the mains cable.
4.	 Proceed with #19 in case the internal connec-

tion cable has 7 or more black wires.
5.	 Cut the ring terminal and ferrules from the 

wires.
6.	 Unscrew both swivels completely and pull out 

the cable, and the strain relief.
7.	 Pull the swivels and strain relief, from the cable
8.	 Open the control panel, remove the screw and 

turn down the mounting plate.
9.	 Cut all cable ties from the incoming cable.
10.	Use a small screw driver to dismount the 

switch from the green push button.
11.	Unscrew the earth wire.
12.	Disconnect all  cable-wires from the green ter-

minals from the PLC and both fuse holders.
13.	Pull out the cable and dispose it.
14.	Prepare the new cable by taping the loose 

wires together.
15.	Push the new cable throught the transit hole.
16.	Connect the earth wire.
17.	Place back the switch.
18.	Guide the cable into the junction box.
19.	Move the terminals as far as possible to the 

left.
20.	Put one extra terminal on the rail (if applicable). 

2x blue and 6x grey.
21.	Mount the valve as shown.
22.	Mount the transformer.
23.	Mount the new mains cable.
24.	Connect all wiring in the junction box, accor-

ding the overview below, as well as the 10 pole 
plug.

25.	Remove the cable-wires from the PLC (if not 
already done). The picture shows what re-
mains.

26.	Move the (line voltage) junction, from terminal 
#7 to #10.

27.	Check the remaining wiring on the PLC input 
and output terminals with the pictures.

28.	Unscrew the 3/8” plug from the tank.
29.	Apply a generous amount of ptfe tape as 

shown under the hexagonal head.
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30. Firmly mount the heating element
31. Make sure the PTFE tape is domed all 
the way around under the hex head. This is to 
ensure that a seal has been formed.
32. Prepare the clixon as shown. Connect a 
wire from the heating element.
33. Connect the supplied black wire # 10.
34. Mount the clixon with 2 spring brackets 
and loosen the nuts.
35. Lower the brackets and tighten the nuts.
36. Cut the white wire and strip both ends.
37. Connect the heating element wire to the 
two white wires using the 3 pole junction con-
nector.
38. Connect the black wire # 10 from the 
clixon to terminal # 11.
39. Connect the 7 black wires as shown to the 
fuses and to the PLC terminals.
40. Replace the fuses with those supplied (10 
A).
41. Assemble the hose with the tube and the 
adapter. Use PVC glue.
42. Assemble the rubber coupler with the 
elbow and the PVC tube. Use PVC glue.
43. Mount the assemblies.
Connections inside Multisserie
Note that wires 156, 157 and 158 can already 
be installed with instruction 9128132 when 
it comes to integrating a Grease Guardian 
under the Multisserie. Otherwise, proceed as 
follows.
44. Connect wire 156 between terminal # 3 of 
TB4 and relay terminal # 5 (+).
45. Connect wire 157 between terminal # 8 of 
TB2 and relay terminal # 4 (11). First remove 
the thin red wires # 95 and 98 and insulate 
them.
46. ​​Connect wire 158 between terminal # 4 of 
the 10 pole receptacle on the lower frame and 
relay terminal # 3 (14).
47. Check if relay terminal 1 (-) is connected 
with wire 101/107.
Note that the red and blue colored wires in the 
drawing come from already existing wires for 
feeding and controlling the grease separator.

30.	Mount the heating element firmly
31.	Make sure the ptfe tape is bulging all around 

under the hexagonal head. This to make sure 
a seal has been formed.

32.	Prepare the clixon as shown. Connect one 
wire from the heating element.

33.	Connect the delivered black wire #10.
34.	Mount the clixon with 2 spring loaded brac-

kets and slacken the nuts.
35.	Push down the brackets and tighten the nuts.
36.	Cut the white wire and strip both ends. 
37.	Connect the wire from the heating element to 

both white wires with help of the 3 pole junc-
tion connector.

38.	Connect the black wire #10 from the clixon to 
terminal #11.

39.	Connect the 7 black wires according the over-
view, to the fuses and PLC terminals.

40.	Replace the fuses by the delivered (10 A)
ones.

41.	Make an assembly from the hose with tube 
and adapter. Use PVC glue.

42.	Make an assemply of the rubber coupler with 
the PVC elbow and tube. Use PVC glue.

43.	Mount the assemblies.
Connections inside Multisserie 
Note that the wires 156, 157 and 158 already 
might be installed with instruction 9128132 when 
this concerns to build-in a Grease Guardian 
under the Multisserie. Otherwise proceed as fol-
lows.

44.	Connect wire 156 between terminal # 3 of 
TB4 and relay terminal # 5(+).

45.	Connect wire 157 between terminal #8 of TB2 
and relay terminal # 4(11). Remove the thin 
red wires #95 and 98 first and isolate these.

46.	Connect wire 158 between terminal # 4 of the 
10 pole socket on the underframe and relay 
terminal # 3(14).

47.	Check if relay terminal 1(-) is connected with 
wire 101 / 107.

Note that the red and blue coloured wires on the 
drawing are from already existing wires for power 
and control of the grease separator.
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